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Popu]aris fententia efteaque magno interpretum con-
o {enfu probata: epiftolamad Ebracos a Paullo Apo-
R0 foloferipram effe tempore<o,quo primumRomae
teneretur in vinculis vel exillis dimiffus in Iralia verfretur, Qui cum
vidiffent Paullum in hac epiftola mentionem facere vinculorum (cap.
X, 34), quibus etiam funt qui putent liberatum Timotheum digi
(c. X1, 23): non dubitarunt Romana Paulli vincula intelligi,
proprer ea quod & ea Paullinis in feriptis maxime frequentata
reperiuntur & Apoftolus ipfe (c. XIII, 25) Tralicorum nomine falu-
rat,  Quibus vinculis folutus cum Paullus fperet & quam pri-
mum Ebraeos vifurum (c. XIII, 23), qua fpe f& tum interclufum
animaduerrerat cum Romae in vincula fecundum fuiffer conie&tus:
ea, quam volunt obtinere, {onrentia iis prope a certitudine abef-
& videtur.
¢ IL

Arqui €go, in ea cauffa fi forte illi non fatis accurate ratio.
nes {ubduxerint, hunc errorem tolerandum putarem, nifi hoc fz-
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mel: admiflo errore & Paulli hiftoria & ipfa iftius epiffolae intelii-
gentia perturbaretur. I\.am quaccunque de vira & jrebus a Paul-
lo poft priora Romana vincula geftis , de profectione eius. five
Hierofolymitana, fiuc Afiatica ac Graeca, & véro etiam Hifpani-
ca arque Brimnnica narrantur, vel ducuntur ab ifta fententia vel
certe per eam defenduntur. Enimuero & ipfae res Paulli eopum-
que quibus feribebat, emninoque quidquid ex iftius temporis hi-
froria pertinet ad eam epiftolam intelligendam, id igirur omne his,
quae fumta ‘erant, accommodatur; qua re fit, vi, fi ea fruflra
fumuntur , ipfa interpretatio epiftolae multis in locis a veritare ab-
horrear. Nemo, vt hoc vtar, obfeuram aduerfitatum fignificatio-
nem c. X, 33. 34. traxiffer ad Tacobi Apoitoli aliorumque Chriftia-
norum caedem a rosepHo.- (Antig, XX, 9. 1.) commemoratam,

ec mirLivs (prolegom. §. 84) in #ysuévorc, quorum vicas
exitum Paullus (Ebr. X1II, 7) iuber ab Ebraeis. atrente confiderari;
eandem rem vidiffer, nifi haec epiftola conicéta effer in tempus,
quod illam 'caecdem fequebagur.. Taceo reliqua quae, labefaltara
fila opiniont' & confirmate vero tempore fcriptae huius epiftolae,
foa fponte corruent. ~ Aequum eft igitur, vt hoc, quod plerique
interpretes in illo tempore definiendo fumunt, paullo diligentius
examinetur, praeferim cum in tanra obfcurirate hifforiae Paulli-
nae, quae magnam tafnen habet vim ad eius epiftolas intelligendas,
aut in t2nta paupertate documentorum, quibus res Paulli & Eccle-
fiarum Apoftolicarum illuftrentur, nihil del‘acar minutum aut diki-
grentia noftra indignum videri, nec d.”b”f‘“‘f“m lit_bac re illuftra-
wa ipfis ctiam dininis N. T. libris lucis.aliquid afferri,

§ IIL

Sunt autem in illa’ populari fententia, aur in argumentis po-
tius, quibus ea continetur, ommnia Non dicam falfa fed incerta ta-
mer.  Scripfiffe aiunt Paullum- in vinculis) qur paullo poft cum
effer ecarcere dimiflus.. Audio,, atque etiam dabo ¢ in loco Ebr,
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X, 23.nen effe legendum': seis Serptag e (captinis meis), quam-
Juam eam leftionem tueantur maximae auoritatis codices, qua
leétione admifla frangeretur vis omnis (ententiae eius quam exami-
namus, {ed vl derpcts pe (vinculis meis). At pulla neceffitas
cogit intelligere vincula Paulli Romana, fed Philippenfia A& XVI,
23 . aut Hierofolymitana A&. XXII, 30, aut Caefareenfia’ A&or.
XXIII, 27, aut alia forte 2Cor. XI, 23, quorum mentionem per-
fpicuam non faciunt veteris hiftoriae Chriftianae monumenta. Nam
quod ex Ttalia Paullum feripfiffe confirmant, id ftatim demonftra-
bimus incertum'effe; et ad Timotheum quod prouocant dmohehy-
wévov (Ebr. XIII, 23);, in illo verbo non magis certum eft inefle
aliquam vinculorum fignificationem, vt poftea docebitur. - Iam
de Iralia, huius epiftolac patvia, nibil me quidem mouet aultori-
tas émiyga i quae eft epiftolae fubiecta, quam etfi non ignoro effe
qui tamquam ab ipfo Paullo profetam defendant, - tamen nihit
agunt, nifi vt eam nihil abfurdi continere demonttrent, quod
quidem ad perfiadendam illam autoritacem nihil omnino facic,
Atqui fimilitudo huius fubfcriptae formulae cum ceteris, quae
Paulli epiftolis fubieétae leguntur, oppido falfis et nouitiis, cerre

cafu magis aliquo quam vi fua veris, noftram fufpe&am reddere
debebat,  Et quamquam non Viar argumento THEODORT BEzAp

(not. in h. epift. extrem.): fubiici folere epiftolis non ex qua re-

gione, fed ex qua vrbe potius {criptae fint: tamen perfpicunm

eft: #ds oud 7 TraMas, quorum nomine falutar Paullus, (e. X114,

24), pccafionem_huic commento dediffe. Qui quidem poffune

effe Itali, Iraliae incolae, quamquam Paullinum magis foret: of &

7 Irahix, ve2Tim. I, 15 of & % 'Aciz; fed aeque fic dici po-

temnt‘ 1L, quivenerant ex Tralia, vt !\'Iagh.lg, y N Marc._ '\"H, A

ol 470 drfoolls NeMpe éNFSyres  yeviueval, in primisque A& XVIIL, 5,

vbi funt eMMD6Tes dimd e Traniass quo {umto potus feqye.

retur:  extra Iraliam ‘haec Paullum {cripfiffe. - Neque vero maq.
gis certum eft quod addere folent: cum Paullus in hac ¢piftola
A2 {pem
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fpem fecerit ad Ebracos € carcere redeundi, quae nulla fuerit cury
Romae {ecundum captivus tencrerur, - epiftolam e tempori tribi-
endam effe, quo primum Paullus fuerat in vinculs Romana con-
ie@us. Namque, vt praetermictant poftrema ifta Paulli vineula forte
commenticiaeffe argumentisque non contemnendis a vigis doétisrepu-
diata (V. MOSHE M11 Explicat.vtriufjue epiff. Paulli ad Timgor).
p.6091q. et OEDERT Animaduerfiones SS. p. 607 {q. ), nihil cogi
hoc argumento poteft proprer ea, quod paullo ante demonffrani-
mus aliz aeque intelligi vineula pofle, in quibus Apoftolus hanc

epiftolam perfCripferic, cum fatis confter cum faepius candem for-
nam fubiiffe.

§. 1L

Tam {i verum effecs Paullum: noftram ad Ebracos epiftolam
vel Romae vel in Iralia edidiffe: quo mrodo id poteft intelligi= quod
neque antiquiffima Romana neque alia, quae ab illa N. T canonem
acceperat, Ecclefia, Paulli hanc efl epiftolam agnouerir; id quod
nuper admodum doétiffime demonftrauit semrERYS V. V. ( Bey-
traege zu genawerer Eiificht d. Briefs an' die Hebr. p- 17. 20-34)
dque, vt mihi videtar, accurate refutauit eos, quia Nouatiani
getate demum {ufpedtam hanc auoritatem effe coepifle commini-
fcuntar.  Quod fi vero nec ea omnia, quibus vfi fumus in labe-
faétanda populari de tempore f{criprac huius epiftolae {ententia,
wanti effent quanti nobis videntur: aequum eft tamen atque magis
confentanienm videre: {itme in iis, quae Lucas in A&is Apoftolo-
rum narrauir, perfpicua aut certe probabilis huius rej fignificatio,
qua dutti hauc epiftolam alii ante vincula Paulli Romana tempori
tribueremus?  Quae fi reperiri poteft,; quid cauffae foret, cur
non mallem Lucae auGoritatem {qui, quam coniefuras de rebus
Paulli poft illa Romana vincula, qua¢ quales fuerint, ipfa hiftoria
tacente, uemo dixerit?

§. V.




§ V.

Circumfpicienti igitur' mihi in Lucde commentariis quid ad

hane cauflaim illuftraudam  reperiretur, plura fads perfpicua oc-
currerunt; quibus adiutus fpero me rectius originem huius epifto-
la¢ omninoque quam plurima ad intelligentiam illius aliorum-
que locorum N. T. conflitaturum.  Quae quidem examinent qui
poffunt; mihi certe fatis fuerir aliquid ad N.T. fubtiliorem in-
terpretationem tentafie arque hoc exemplo probafle: quantum cu-
riofa etiam minutarum in feriptis divinis rerum animaduerfio et
locorum fimilium comparatio faciat ad accuratiorem librorum cae-
leftium interpretatiovem. It qua vniverfy difputatione mihi lice-
bit {umere id"quod multi docuerunt atque poftea ipfa difpuratione
noftra confirmabitur: Panllunmi Apoftolun: aué&orem huiys effe ad
Ebracos epiftolac, atque hoc {umto ita rationes {ubducere. Si ea,
quae illi epiftolac imprefla funt; quafi veftigia temporis omnia re-

periri in Lucac atis poflunt, exiftir admodum ‘perfpicua er, ve

ita dicam, authentica fignificatio temiporis quo Paullus ad Ebraeos
feripferit; quae ne¢ commenticia dici poteft, neque enim forruito
credibile eft omnia ita accurate conféntire, et certior eft incerris
iftis, quas fupra confutauimus, coniefturis.  Quod fi per haec
ipfa intelligeretur: quinam fintEbraei, quibusPaullus feripferir, in
eosque caderent ed, quae in ifta epiftola de leftoribus fuis dixir

« wniuerfa: 'longe etiam effer ad veritatens propenfias’id quod de

tempore flacuimus, propter ea quod ita omnes res Ebracorum
huic epiftolae infperfae-intelligi poffunt, nec opus eft ad eas de-
clarandas: commientis ; pracfertim {i ea, quae diximus, aliis eriam
argumentis confirmari poffine,  Arque ita difputationem aggre-
diemur, in qua {peramus dequos nos habituros effe letores, qui,
feiunéta omui caufla popularis de ea re {ententiae, omnem argu-
mentorum noftrorum vimy coniungant atque cogitent : in caoflae
ob{turitate minuta etiam inter {& connexa et copulatd magnam vim
ad perfuadendum habere debere.

§. VI




= o = - = -y
e - —
_ e a—aa = — —
G s o
$7NE
: Ac primum Viemur eodem, quo alii, jure, vtin requirenda
\ huius epiftolae actate duces fequamur wds dad 13, Trahizs (Ebr.

XU, 25); quales perfpicue commemorat Lucag A&.XVIIL, 2, cum
Aquilam dicat wgorQoitws éhqhvdora dwmo s Trahlas cum Prifcilla
coniuge.  Quam Lucae fignificationem hoc magis obryandam
putamus, quod alias faepe Paullus Aquilae in primis nomine Ecele-
fias. falutat 1Cor. XVI; 16. Rom. XVI, 4. 2Tim.1V, 19. Eftque
talis Aquilae ceterorumque exulum Romanorum commemoratio in
primis confentanea confilio Paulli in epiftola ad Ebracos, qui mul-
torum fanétorum in rebus aduerfis conftantia animos confirmat
Ebracorum (Ebr. XL.XII, 1.).  Quod fi quis ita*occurra, v¢
Aquilam cum Prifcilla neger Ebracis nofiris cognitum fuifle, non 4
animaduertit: facpe numero falutare Paullum Ecclefias ab iis, qui
numquam ibi fuerant, vt Rom. XVI, 21, Romanos a Timotheo et
Laca, quos longe poft quam feripferar epiftolam ad Romanos Ro-
mam veniffe ipfi Luche commentarii docent. . Neque incredibile
eft quosdam de Tudacis Roma expulfis, vt Corinthum, ita erin
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xm Macedoniam confugiffé (in cuius Ecclefiis Ebracos noftros
quaevendos effe poftea intelligetur), qui quidem alios exules Co-

rinthum fe contuliffe narrarent; praefertim cum Philippis, Mace-

doniae vrbe, colonia effer Romena A& XVT, 1. fub Augufto con-

dita, quam vi® dubitari poteft cum Roma, matre fua, litterarym
commercium habuiffe. Nam quo magis confugerent Tudaci, quam

ad loca ea, in quibus ct magpa copia Iudaeorum effer et facultas ;
facra publica celebrandi? fed in Macedonia vix erat aliqua celebrior

vrbs, quin ibi et facra et fynagogac ludaeis concederentur, vt
Philippis A&.XVI, 13, vt Thcﬂalomcac cap: XVIL, 1,  veBorgetc, -
v.10. Arque iftos exules, fi quidem de Macedonia Chriftianis res [
tias marrauere, valde confentaneum eft illis, quid Aquila fa-
&um fuerit ac Prifcilla, commemorafle, propter ea quod ille vide-
tur celebrem Romae {cholam habyifle, in qua Iudaeos aceuratius

infti-
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inflitueret. Namque {fubtiliter ‘tenebat religionem (A& XVIII,
26), vt qui & Apolloniium, virum do&iffimum. eundemque cla-
rifimum interprecem (v. 24) & ipfos Iudaeos (v. 19) accuratius
docere pofler; atque Romae, Ephefi, forte etiom alibi, habebat
- wiv xa¥ ooy éxxhuolaw.. 1 Cor. XVI, 19. Rom. XVI, 4; quam
de fchola interpretamur generis eius , quod  Iudaei appellant
FNUNID T2 L1930 T3, a VITRINGA (de fimagog. vetere
LLP.Ljc 5&6) copiofius declaratum , quamquam de ea iftius
gcnerishichola potius intelligendum videtur quae Iudaeis dicituz
WM TIW W30 D2 h. e {chola hominis privati, in qua doétor
prinatus de quaeftionibus fibi fuper lege diuina propofitis refpon-
debac diftendique cupidos inftituebar accuratius. (*)
= § VIL
@*) Hanc interpretationem quodam medo praeinit 10. L1GHTFOOTVS hor.
hebr.iad 1 Cor. XVI, 19 Opp. T.1L p. 926 {q. fed de fchola publica magis
vam privata cogitafle videtur. Re@ius 2r 1.t NErvS in difp. de Prifcilla
quam °f In a1jj
Aquilae vxore §- XV.XVI. qui affert loca e {criptis Tndaicis, per quae dubi-
i vix poteft, illud inftiutum  magiftrorum domi alios docendi apud
Tudaeos vighiffe.  Nec video, quid ipfum lhoc 5 #ar ooy Sibagwdre
ol impediat quo-minus eaii jnterpreremur de Chriftianis in magi-
{tri alicuius domo coeuntibus.. Ceife er exnrzgi de quouis conuentu dicitur,
et non nifi. de wmagiffyorum aedibus loquinir Paullus vbicunque Iocorum.
Rom.XVI, 3. 1Cor. 16, 19. Col. IV, 15. Philemn, 2.  Ceterae quidem inter-
pretationes non placent. Nam illa, quae de fumilia formulam iliam intelli-
git, inm pridem explofa eft fententia, cum Paullus eam dicat 74y cinizy £ cindy
75 1Cor. 6,15, 1,16. {, 7¥¢ én 7oy 7¥ Jzioe, non: et cixdy Tives & 2
cizy.  Neque de vninerfa alicuius vrbis Ecclefia in vnam domum coeunte
acceperim, 8 qua, 7. ..0ix. £4xh. Paullus perfpicue diftingpit, vt 1Cor. X VI,
19. 20. & ad Colof.IV. Ac eorum, qui-coetum priuato Dei cultu coniun-
€tum in hac: formula vident, fententige cur non affentiar, in“cauffa eft id ‘]?Od
i quguis vibe non fifi vnam talem conuentionem commemorat Apoftoius,
quam in ea vibe vix credibile eft glips conueniendo non imitaturos fuiffe.
Vnam autém talem h'ngulis in.vrbibus fuiffe, loca-e Paulli epiftolis duéla.do-
cent. Neque: in illis. ad Coloffenfes et Philemonem epiftolis_binae Co-
loflis m[gs_ conuentus.  dffeyuntur. Nam -vt concedam Philenionem
Goloflis fmﬂ.e.. Propter ea quod Paullus Onefimum,. eivs ferunm, ait,. e Co-
loffenfibus fuifle Col.TV, g, et Archippum,, Philemoni sdivn&um ;. Coloffen-
flum do&torem, V.17 : Nymphae. tamen domeflicus coetus non, vt putant,
7 Coloflis erat, {ed Laodiceae, a4 cuins Beclefiom ipfe Paullus pprto)nm ad Co-
loffenfes deftinauesat (V. 16), mentioneque Laodicenae Ecclefiae Nymphaciqpe
eoetus perfpicue contunxerar v.. 1.
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§. VIL
Alteram fignificationem temporis {criptae -huius epiftolas
Apoftolus dat cqmmemomndo Tlnuotheum dmohehvyevoy, quOCUM,
vt {ubito redierit, {2 Ebracos vifurum pollicerur (c, X111, 25). Hic
ambiguum dicunt effe quo modo Timotheus dicatur dzorervpéres,
Ac plerique , quornm in animis infixa erat cogitatio vinculorum
Romanorum , non dubitant Timotheum dimiffum ¢ cuftodia diei;
ceteri eum a Paullo Euangelii aur quacunque alia de cauffa miffum
agnofcunt, vt evrHaLivs(*) & alii in micHARLIS V. Cel. snterpre-
tatione Epiffolac noffrae ad illum locum, non repugnante ipfo ver-
bo, cui notio dimittendi omninoque proficifeend: fubie@a eft. Sed
vira interprefatio verior, cuique rempori Timorthei dimiffio tribuen-
da fir, quaeramus in {ectione Aétorum Apoftolicorum ea, ad quam
fuperiore fignificatione deferecbamur. Nempe in ifto cap. XVIIL
A&orum Lucas Timotheum narrat (v, 5) reuerfum e Macedonia
effe Corinthum, vbi tum verfabatur Paullus; quare Timotheus,
qui fuerat paullo ante ‘Apoftoli in itinere comes, profettus efle fa-
cile intelligitur. Vnde igitur? Hoc docer Paullus in priore ad
Theffalonicenfes epiftola ¢, 111, 1 feq. quam omnes confitentur {cri-
ptam co fere rempore, quod Lucas Act. XVII £ XVIII indicat.
Nempe ibi: ANolis, inquit, veftri defiderium non ferentibus dintius
wifum ¢ft folis baereve Athenis, ac mifimus Timotheum — — —
ad vos confirmandos deque fide veftra admonendos, ne quisquan
commoueatur his aduerfitatibus &c. Cum illa Paulli narratiope
conferamus quae Lucas refert de Paulli Timotheique rebus inde
ab

(» In editione Epiftolarum Paulli in 2 A €46 11 Colleffaneis monument. vetr,

. 6714 (fi quidem £vruar1o tribuendum eft illud argumentum Epiftolae
ad Ebraeos, de qua re video dubltare Zacagniyw in Eraeﬁ §.L.) vbi poit
verba ex Ebr. XL, 13 allata addit: ocic yap gy, opar, dmirvezy EIX
ATAKONIAN TiwsSeny, si g ades . 7. éf, ~ oEcvmenivs et
TaEoPHYLACT VS, quorum vel verba confentiunt, quique carysosTo-
m v M fequuntur, vtrangue interpretationem afferunt. Nec THREODORET VS
in h. L. verbis vidit Timothei vincula fd Timotheum nuncium qui hanc epifto-
lam ad Ebracos deferret-
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ab ifto tempore quo hic ab illo profectus fuerat ad id quo rediic
ad Paullum Athenis ad Corinthios profe&um. - Atqui Timo-
theum Paullus ;- poft difceﬂionem‘a Theffalonicenfibus, reliquerac
Beroeae (A& XVII, 14) veneratque ipfe Athenas mandataque
dederat vt Timotheus cum Sila quam ociffime fe fequerentur
'(v-15).  Quare, cum tamen Timotheus non prius reuerfus fuerit
ad Paullum quam tum, cum Paullus fe Athenis Corinthum con-
tuliffer (A& XVIII, 5): cogitur per ea quae ex epiftola priore ad
Theffalonicen(es deferipfimus @ Paullum, cum Athenis effer; alia
Timotheo mandata perferipfiffe, vt Beroea Theffalonicam, ad Chui-
ftianos iftius vrbis confirmandos, reuerteretur. Hac obferuatio-
ne duo aperiuntur ; primum : cur Timotheus, fecus quam paul-
li mandata ferebant, non Athenas fecutus fit eum, nouis-enim
mandatis Paullus priora fuftulerar; alterum : quo modo Paullys
potuerit ad Ebracos, {i quidem illi Chriftiani Macedones funt,
{cribere (Ebr. XIII, 23): Twerxere Tiusdeoy emohehvpEvoy, [ritis
(non: festote) Timotheum profeum, nam is Beroca, vna Mace-
doniae vrbe, ad alteram, Theflalonicam, venerat, guocum, vt fu-
bito vedievit, videbo vos, plane vt 1 Thef 1L, 18 profiterur: f¢ fe-
mel atque iterum proficici ad Theflalonicenfes volniffe > {ed im-
peditum effe.

§. VIIL

Sed erunt forte qui dicant: ipfailla Paulli narratione 1 ThefT
I1L. conuinci me erroris poffe. Namque ibi v. 6. planiffime dicic
Paullus Timotheum ad fe a Theffalonicenfibus reuerfum. Atqui
epiftolas ad TheﬂhlonicenFeS, priorem certe, dicent perfcriptas ef-
fe prius quam illam ad Ebracos fcripferit; hanc igitur cum f{cri-
beret, non potuifle Paullum dicere: Timotheum adhuc dum in-
ter Theflalonicenfes verfari, Ego vero etfi non ignoro plerofgue
credere: primam ad ThefTalonicenfes epiftolam primam quoque
inter omnes Paulli epiftolas effe: tamen, cur illud fumane? equi-

dem
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dent cupio-diftere,  Sed video illad animos impuliffe in ean fene
tentiam, quod formula his epiftolis fubferipra tradic Paullum Athe.
nis viramque feripfifie (). Quae ot falfa eft erroremque duxie,

‘vt reGe M1 L1v s vidit, e cap. 0L 1, in quo Paullus & ait {o-

Ium relifum Athenis fuiffe;. quafi non idem potueric {eribere
eriam alibi quam Athenis ipfis, de re nuper admodum fa&q) Quod
fi Athenis ifta’ fcripfiffer; non' dicam eum 7o (538 pofiturum au;
adieCturum 7o é» ASwans fuiffe; fed tamen perfpicue radic Ly.
cas A& XVII, 5: Silam:& Fimotheum ad Apoftolum Corintbum
rediiffe e Macedonia, nec vno verbo fignificat eos prius effe e
Macedonia,” vbi manferant ante Articam Paulii profectionem (A&,
XVIL 14. 15), reuerfos. Erenim quod cum aliis fingit r v oy
cvs capEuLvs (Hiffor. Apofol. Ed Salmur. p. 18. 64 & 65
Timotheum e Macedonia. Athenas- ad: Paullum venifle, ab eoque
inde ad Theflalonicenfes miffum , Corinthum. poftea reperiif -4
prorfus eft ceommenticiumy neque Lucas, cum dicit Cotinthum
rediifle Timotheum e Mucedonia, fecus poteft intelligi, quam quod
nunc demum:ex illa- prouincia; - poft quam ibi ‘relicus: fuerat; re-
dierit.  Et quanquam carrELLV§ iraintercedit, vt Panllum
conrendar 1 Thefll UL tfeq. confirmare: quod Tifmotheum Athe-
nis- Theffalonicam ablegauerit, ifta tamen Paulli verba id nulle
modo declarant.  Mifimus, inquity Timotheum; non addics
Athenis; neque illud smifirus definit: coramne eimandata dede-
rit ad proficifcendum. an. per literas Beroeam ' {ctiptas ? ‘Ac dum
commemorat :: fibz vifum. ¢ffe vt SOLVS maneres. . velinguerctuy
Arbesis:. nonne id' potuit planiffime feribere in hang fententiam,
vt folus. ibi reliGtus fueric propter €3, quod fecundum Ag, XVII,

165,

) Confemit practer alios Euthalius L ¢ P. 547 & 656 quod hoc magis
aniror; cum; in- poftreme loco p. 57 cieat Paullum: priorem epiftolam
edidiffe poftéea quam multa aduerfa tulesit etiam Corinchi , ad gram vs-
bum nont venic- Paailus mifi reliétis /\IIK‘IPS, neque poft, quantum con-
fias, Athenss renerfus eft vo ibi illam epiltolam foribere poruiffes.-
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16, ibi "Timotheum; fed fruftra, exfpetauerat? Quae cum s
fiur: non dubitemus:; epiftolas ad Theffalonicen{es demum poft
profe&ionem Paulli Corinthiacam exararas effe cum rediiffer S
las & Timotheus , quorum ipfa nomina fuo Paullus in vtraque
epiftola adpofuit.  Quare, i verum eft id, quod -quidem ‘pleri-
que arbitrantur: vtramque epiftolam inter omnes Paullinas pri-
mam effe, (quamquam illam ad Ebraeos, per ea quac dicta funr,
exceperim): fequitur: epiftolam ad Churiftianos ex Ebraeis rem-
pore omnes Paulli reliquas antgire. s

§. VIIL

Hac in epiftola Paullus Ebracos quidem in primis laudat ab
eo quod quafi in focieratem vinculorum fiiorum condolendo vene-
rint (Ebr. X, 34); quae eft tertia quafi anfa quam ad acrarem huiyg
epiftolac definiendam teneamns, quam quidem concedent ii qu'i
Paullum hic vinculorum {uorum mentionem feciffe arbitrantur.
Enimuero cum cetera quae ex epiftola noftrz cum Lucae com-
mentariis contulimus inciderent in tempus Aé&. XVIII, commemo-
ratum = quac fint iffa vincula Paulli facile eft ad reperiendum.
Neque enim antea alibi in cuftodiam traditus erar nifi Philippis
A&. XVI, 24. 265 vnde Paullus ftatim Theflalonicam wvenerar
(A&. XVII,; 1); qua opportunitate illi iftam Paulli atque Silae for-
tunam & difcere poterant & mifericordia profequi.  Quod quidem
ab iis faltum ipfe Paullus confirmat dum non modo dicit 1 Thefl,
II, 2: fe Philippis, ante quam ad Theflalonicenfes wvenifler, ad-
uerfa fuftinuiffe & contumelias , wads cidate , vt vobis conflat,
{td eriam ¢cos” {imiles Apofloli & Cheifti ipfius fatos non averfan-
do aduetfitatis plurimum (c. 1,6); in qua malorum fimilitidine
dubitari non poteft eos cum Paullo doluifle.  Atque vein illa epi-
ftola yerumque coniungir, & ipfas Theflalonicenfium aduerfitates
propter Euangelium & dolorum focietaten, i in ifto ad Ebraeos

B 2 loco
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loco vtrumgue collandat qued Pﬁ‘f‘im Sveidizpsls Te xaj It Lo
Searrgildperes, partim xonwiol T8 &35 dvssge@opévay fucrine,

6. X.

Neque vero hic practermittere licet difficultatem; non par-
wam, quam video huic argumento obiici pofie. Anceps eft nec
vt mihi quidem videtur, fatis ad liquidum perdu@a le@io ea,
quam hoc in argumento fumimus. ~Namque etfi plerique codi
ces in illo ad Ebvacos loco habent: TOIZ AEIMQIZ MOP cy-
yemadricare ; tamen {unt alii profe@o non contemnendi codices,
Alexandrinus, Claromontanus a prima manu, Stephani 5 & 6 cum
Roei fecundo, itemqiie graeci interpretes non pauci, qui exhi.
beant TOIZ AEEMIOIZ, captiuis; quam leftionem exprimit Vul-
gata, vtraque Syra, Coptica, Arabica Erpenii, probantibus ma-
gnis viris GROTIO, WHITBYO, BENGELLO, WETSTE~
Nvo (ad h. 1) arque seMrERO V. V. (in praeparat. Herme-

neutic. P.IV. p. 153). Neque ego is fum qui velim ramquam in-
dex federe inter tantas virinque auétoritates, fed tamen ramquam

vous e mults dicam quid mihivideatur,  Facilis, fateor, eft vtrin-
que fenfus; verinque etiam formula nen abhorrens a Paulli loquen-
di vfu, nam illam fuperiorem ledtionem confirmet locus. Col. 1T,
1S pynud¥éveré pg vy desudy, Viciflim hanc: wois dezpiois non medo
contextus fere orationis Paullinae {ed etiam locus™ alius Ebr. XIII,
3+ pepvionedde TGy deopuloy, Codicum, verfionum interpretumque
veterum auctoritas vix quidquam definiat; eft enim vtrinque pae-
ne par; certe multitndini, vt nullain re alia, non cefferim. In
hac tam ancipiti cauffla duo fuccurrunt quae videantur difficili- caufs
fae aliquid luminis afferre. Primum ORI1G &N £ s exbort. ad mar-
tyr. §. 44 (Ed. Ruaei Tom. IL p- 303.) offert fimpliciter: TOIZ
AESMOIS vinculis (non decpfos VE mnarrar WETSTENIVS)
Deinde interpreratio latina graeco teXtui in codd. Claromontano &
Sangermanenfi adpofita, quam SABA TER1v s edidit, haber: vin-

culis
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tulis Eor v M confenfiffis.  Quare videtur, nifi fallor, colligi pof:
fe: Paullum feripfiffe TOIS AESMOIS gowenadfeare (*), nullo
alio adieéto verbo; quod cum obfcurius effet diétum, fuerunt qui
perfpicuitatis cauffa adiicerent : p&, wvinculis meis, aliis avrdy (vo
eft in illo viroque graeco latino codice) h. c. 7@y frws dvasgePo-
pévay, alii, quibus 7o: despols vitiofum videbatur, fubftituerent
deqploig , windis , inuitante contextu & loco fimili e cap. XIIL
Certe, fi omnes confentiunt, qui aliquid in hoc genere vident :
veram leCtionem effe eam; quae obfcurior fit quaeue occafionem
aliis dederir ita, vt, quomodo natae fint, doceri probabiliter poffit,
vix videtur dubitari pofle quin ita ifta caufia conftituenda fit.
Quid ergo eft? Ceciderimne cauffa, qui in illo loco dicerem Paul-
lum Ebraecos a communione doloris propter Apoftoli vincula lau-
daffe? 'Non arbitror. Nam qui despois uz legerint, mihi quidem
confentiunt; qui deoulois aut, quod verius puto, deouols, non ne-
gabunt ramen Paullum' praecipue fia vincula fignificaffe, praefer-
wim cum Philippis plures, Paullus & Silas, in vincula fuiffent

coniecti.

8o X1

Tam colligamus quae' ¢ commemoratis Paulli Lucaeque figni-
ficationibus fequuntur. ~ Sunt autem haec fere. Primum : Paul-
lum epiftolam ad Ebraeos {cripfiffe Corinthi.  Alterum : paullo
poft cum Aquila ceterique exules Roma per Claudium expulfi,
o venerant; quod quo anno contigerit, non lubet copiofius excu-
tere.  Videri poteft 0EDER v s (O4f. SS, Syntagm. p. 551-558)

B 3 qui

(*) St quis forte contra: dixexit vfus eodem , qUO WETsTENIVS contra
le€tonem :* 7. deousic pe, argumento: dici non poffe ita, nihil enim hoc
offe: vinculis meis compaffr fuifbis : hoc paullo durius dictum effe fateor,
fed a Paulli confuetudine minime alienum, vt qui talia frequentat. Certe
non eft infolentius diftum. quam illud Paullinum z Tim. I, 16: 77y
ENUGHY pE g4 ETNOXYSy | catenue meae enm non puduit pro:. mei,
qui vinétus fueran,
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qui anno Claudii X, PEARSONIVS (Aunal. Paulin, p.13. 14.)
qui A. C. LI Claudii XIL, & sAM. 3ASNAG1vs (Aunal. Polit.
Erel) qui A. C. LT, Claudii XI. eam eie@ionem tribuit.  Zer-
tinm: ante quam Timotheus Corinthum veniffer.  Addimus
quartum: paullo poft cum Paullus eo fe contuliffer; quod & Lu-
cas prodere viderur, qui Aquilae aduentum in principio narratio-
nis de Paulli vira Corinthiaca ponit, & cur ita fentiam poftea in-
telligetur. - Quintum : ad Chriftianos in Macedonia Tudaicos, in
primis que ad Theffalonicenfes. Nunc videamus an, quae Paul-
lus de Ebraeis fuis dixerit, cadant in illos) quales quidem fue-
rint tempore ¢o quo Paullus ad Ebracos feripfit.

§. XIL

Hanc epiftolam fatis conftat ad Chriftianos e Tudasis fcriptam
effe.  Quod quidem vniuerfo eius argumento atque difputandi
medo, quo Paullus ibi vritur, dutus crediderim, non infcriptio-
nis, quae Ebracos prae {¢ fert, auftoritate. Namque eam infCri-
ptionem ab ipfo Paullo pracfixam non magis ratione aliqua defen-
dicur, quam fi quis dixerit ceteros Apoftolos epiftolas fuas, vt eft
in inferiptione , catbolicas appellafle, aut Ioannem fe in Apocaly-
pfeos infcriptione T'heologum ; quae Ecclefiaftica nomiua funt, non
Apoftolica. Sed veteres inter Chriftianos fcriptores, qui ifto epi-
ftolae ad Elraeos nomine vtebantur , aeque poruerunt hoc nomen,
vt reliquas infCriptiones, accommodare ipfi five diftrrae fiue Ja-
tenti ﬁgniﬁ:ationi ab ipfis {criproribus facris in ipfis his epiftolis
datae. Ac fi vel dederim aprum hoc efle nomen Ebracorum ar-
gumentoque ipfius epiftolac fatis accommodarum, id mibi viciffim
jure meo poftulo dari: veteres, cum cos,’ quibus deftinara haec
epiftola erat, Ebracos appcli;mcrim,, non intellexiffe natos aut #/o
geuere Tudacos, quatenus ii 2 profelytis Tudaicis disiupguntur, {ed

ita, vt Ebraei fint vniverfe Tudaei aut de ludaeis Chriftiani, fiue
Ifraelitae fint fiue profclyti, disiunganturque ab iis, qui de grege

gen-
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gentium non prius ad Tudaicam fed ftatim ad Chriftianam religio-
nem tranfierint. - Namque Evsepivs, vt hoc vear, (H. E, i,
4) Petrum primam epiftolam Edyaess {cripfiffe confirmat, ‘quasi-
quam ignorare non poterat Perrum ibi de fuis leGoribus fic loqui,
vt ii olim non fuerint de Dei gente (c. I 10) & vero etiam parti-
cipes nefandi cultus idolorum (c. 1V, 4); quare, nifi Ebracos di-
xerit de gentibus Chriftianos, id quod dici nullo modo poteft,
oportet ipfum hoc nomine Ebracorum vel ipfos de gentibus pro-
felytos cum propriis Iudaeis comprehendiffe.  Omnino vt Ebraco-
#um nomen religionem magis. defignar, quem ad modum Judace-
rum generis magis eft ac gentis, id quode puiLoN & doéliffime
demonftravic Vir Venerabilis, 10, 3 EN. carRPZov1Vs (prole-
gom. ad Exercit.in ep. ad Ebr. p. 31q.) & confirmari aliis quogue
argumentis poteft (*), ita Apoftoli, cum fcribunt ad Chriftianos
ex Ebracis, credibile eft acquead illos fcripfiffe, qui prius inter
Tudacos Profelyti fuerant. Namque Paullus ipfe in epiftola ad
Galatas, quam ad Chriftianos e Iudaeis fcriptam effe nemo, quoad
fcio, praeter BELLOSOBRIY M (*) negat, ¢ HIL, 8 eos dicit o/zz
won copuofcentes’ Dewm coluiffe iftos gui natura non cffent Dii.

Quod erfi. non ignoro explicari in- hanc partem v dicant, guo-
' niam

(*) Ebraei e. ¢ ab Ifiaelitis (quod nomen gentis eft) difcernuntur Phil. HI,

§. 2 Cor. XI, 22, ludael uy eSvinas CavTes ahh i2duine Gal. 1L,

12—14 disiupguntur a 7oic ¢9vear, quo nomine illo in loco videntur

Profelyti. Tndaeorum: intelligi ; hos enim probauerat Pearus ad communio-

nemque admiferat A&, XI, 3. coll. ¢ X, 2. 22.. iique A& XI, 19. z0.

difcernuntur ‘@ Tudaeis..  Tudaei memigevasres A& XXI. 20 muyreg
omes,; dicuntur $rAwred T8 yope ,. quod: de Profelytis. dici non poteft.
Mitto. alia.

(**) wemarques [ur le N. T. p.. 446; qui'folis Chriftianis de gentibus dicatam
putat 1]3“0 epiftolam, hac ratione vits: quod circunicifionem Galatis ibi
feuere 1““"“‘“’:“_puU“US, id-quod a Iudaeis nunquam poftulauerit. Quod
quidem, non ‘,i“ﬁ""m'» ipfe cum Paullus dicat 1 Cor, VIL 18: Die@umeTusy-
,l/.:’l"o:; Tig 4NN, 14 EmicadeSw. Veruntamen, Profelytis wter Tudaeos,
qui non: circumcilt _erant ac poftea ad Chyiftianam accefferant Ecdlefiam

us igitur eam potwit interdicere,.
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niam de Tudaeis ea dici non poflent, gemtibus haec feripta- effe
quarum ingens Copia Chriftianis de Tudaeis effer admixta, eam
tamen interprerationem non admittunt illa quae ftarim fequuntur v,
9. 10: nunc aurch (loquitur profetto cum iifdem) cognofcentes
Deum aut potius per eum ad [e cognofcendum addudi ( ira verte-
rim. Cauffam reperias apud Bpzam ad 1 Cor. VIII, 3, quo mo-
do 1TERVM reuertimini ad infirma(quae falutem non dan) &
miferabilia elementa (soyéia omnes redliffime de Tudaifimo inter-
pretantur) gusbus 1TERV M feruire vultis 2 dies obferuatis, &

elytos cadere poteft.  His perfiadere poterant doctores Iudaici
alienam a vero Paulli Euangelio do&rinam , gentibus non item;
hi argumenta Paulli plane Iudaica, etiam e Ver. Teft. duéts, in-
telligere; his poterat etiam fcribere , non de genere Iudaeis, Gal.
N, 2: fi circumcifionem fufceperitis, nibil vobis profuerit Chri-
ftus ;- hi fuerant, vt ait Paullus c. II, 23-25, fub lege tram-
quam- fub Paedagogo; hi (c. IIII, 3 feq.) per Chriftum ab ifta
lege in libertatem vindicati; de his cum Perro , circunmcifionis
Apoftolo, difpuraverat Paullus, v diximus in fuperiqri obferua-
tione (ad h. §.).  Iremque funt qui velint Petrum Apoftolum in
viraque epiftola fua Chriftianis de gentibus feripfiffe (vt tom.
HALLETVS in worLF11-Curis T.IIL p. 822 {q. WETSTE-
wivs N. T. T.1I. p. 681 ad c. I, 2. atque ctiam alii) , quorum
{ententiam bene confatarunt viri doéi, in his craMERVS V. V. diff;
tertia in epift. ad Ebr. p. LVIifg. (*). = Sed, vt alia mittam,
magenlinpos Surwogis 1168 . 7. A. non poflunt effe gentes, fed
[udaei difperfi per Pontum &¢. Vi Iac. I, 1. & To. VI, 35: dasmogd
TV

(*) Addere placet boe: Non de gﬂmibU§ folis, fed de TIndaeis etiam dici,
quod Petrus ait 1 Petr. 1, 14, pofﬁ‘,';. vide e. ¢. Rom. VI, §. 6. nec c I,

38 paTale @vaspod) waTEOMELXO0TIG, nec argumenta quam plorima

e V. T. citata, nec 2 Petr. 1, 19. 0 Tg2Prriacs Wryos PefaidTepos (firmior

fadtus per ipfum Chrifti aduentum), nec fignificatio fubobfcura unminen-

us

menfes & tempora® annos.  Quod, fi quid video, nonnifi in Prof-

{
\
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#iy ‘EAAmey, difperfi inter gentes { prouincias eas, quas gentes
tenebant (v. SALMASIV M in Funere ling. Helleniff. p. 100 feqq.
& Wetftenium ad | c. Toann,). Sed quorfum haec omnia? Nempe,
cum epiftolam ad Ebracos feriptam profireamur ad Chriftianos de
Tudaeis, vt minime exiftimet aliquis: inter eos nullos intelligi Pro-
felytos; cum per ea, quae difta funt, fatis confter, & eorum in pri-
mis magnam vbique rationem habuifle Apoftolos, & epiftolas cum
ad Iudaicos Chriftianos fcriberent, in illis quam plurima pofuifle
quae maxime ad huius generis Iudacos referrentur.
§. XIIL
Chriftianis de Macedonia in primifque ThefTalonicenfibus hic
quafi primus charaéter eorum ad quos Paullus noftram epiftolam
deftinauir, facile afferi poteft. = In Macedonia quidem quam plu-
rimi erant, vc alibi diximus, ITudaei; Theflalonicae celebris erat
Iudacorum fynagoga (A&, XVII, 1) in qua cum Iudacis e {Cripru-
tis difputauerat Paullus, e quibus quofdam, fed +@y cePouévay E-
Ay h, e. Profelytorum, & vero etiam feminarum honeftarum €
primariarum non paruum numerum fibi ad lefu Chrifti religio-
nem fufCipiendam conciliauerat (v. 4).  Qui de deorum culrori-
bus nomina Chrifto dediflfent, nullos commemorar Lucas ; nam
primariae illac feminae etiam e profelytis videntur fuiffe, proprer
ea quod feminas in primis conftat ad Iudaicam religionem incli-
nalle, quibus celopévaus yuvoufl xaj evrymuos: etiam alias Tudaei
abutebantur ad Paullum Antiochia exturbandum Aé&. X1, so.
Atque propter hoc Lucae filentium , qui tamen fatis accurate de-
‘ clarat
tis deftru@tionis rei publicae Tudaicae atque templi Hierofolymitani. 1 Petr,
MII, 7. 8. 17. coll. Matth. XXIIIT, 6. 13. I4. 12. 8. . ad gentes pertinet,
quam potius ad Chriftianos de Iudacis. Sed azque ad eos, qui nuper inrey
Tudaeos Profelyti fuerant. Quod vbi admittitur, ratio praecipua eorum, qui
ad gentes {eripfiffe Petyum comminifeuntur, {tatim conuellitur. Namgque de
his Profelytis maxime dici poterat id quod eft 1Perr. T, 3. & c. 17, 1o,
coll, Rom. VIIL, 24 {q. atque ita aperitur cur Petrus eos'dlcat 1Petr. I, 25
TUG \UYAE ERVTOY rvindrac ey T UTano] TG ’%7&'035%;,’ plane vt Perus
de iidem pronunciat AG. XV, 9: Deum uaSagiooy 75 wiser rae ®203iag
ZUT WY,
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dlarat quo de genere illia Paullo e Theflalonicenfibus Chrifto con-

ciliati fuerint, vereor vt ii recte {entiant qui velint viramque ad
Theflalonicenfes epiftolam Chriftianis de gentibus infcripram, effe.
Nam etfi xThefl. I, 9. profitetur Paullus: eos ad Deum 2b idolis
reuerfos deum immortalem & verum colere, itemque eos, vt qui-
bufdam videtur, 72 3y appellat 1 Thefl 11, 16 ; non tamen Thef:
falonicenfes illo in loco 72 ¢ appellantur, nec, fi ita appellaffer, |
ftatim intelligerentur gentes proprie ita diftae, cumipfo hoc no-
mine facpe de gentibus Profelyti fignificentur, vt fupra diximus,
qui quidem vere dici poterant idolis relictis Deo immortali fidem
dediffe.  Sed fit ira fane, fuerit in loco cap. L allocutus Chriftia-
nos de gentibus: non magis fequitur, quod illi volunt, quam:
epiftolam ad Romanos non praecipue {criptam effe in vium Chriftia-
norum de Iudaeis, quoniam ibi c. XI, 13. 7é €3y planiflime allo-
quitur. Non profecto credibile eft, cum plerique certe inter
Theffalonicenfes ad Chriftum adduéi de Tudaeis aut Profelytis fue-
rint, id quod Lucas fatis prodidiffe videtur; iis omnibus negledtis,
Paullum ad paruum gregem de gentibus, fi quidem tales ibi pro- -
barunt Evangelium , friprurum fuiffe. -~ Quare vel omnes Chri-
ftiani iftius vrbis vel plerique Chriftiani de Iudaeis fuerint.

§. XIIL

Alterum, quod Paullus confirmat de Ebracis fuis eft cap. X,
32. 33+ quod fuerint oveidic s e ’-w.i 9}\{-{4&-; Searaliueva %0
ool 7oy Srus dasgePopévwy yevndevses, qui etiam tulerant perdl ,
A2l T, dgmaryny TR ﬁﬂagxéwwv. .Foyte, in facris certe fcriptu-
ris, nullos reperias quibus hoc magis tribui poflit quam Macedo- i
picis Chriftianis, ac Theflalonicenfibus in primis. In A&is Apo- l
ftolorum, vbi Lucas (c. XV, 5) narrat feditionem Indaeorum ad- 7
verfus Chriftianos , eos refert Jafonem aliofque Chriftianos (v. 6)
ad vrbi praefedtos traxiffe & fedirionis aduerfus Caefarem accufaf-

fe; hi quidem maxime erant'8eargildperes b, e. publico fpeétt;cx%_o
obiedt,
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obiedti. - Neque Iafon dimittebatur cum ceteris nifi poftquam faris
dederant (v. 9)- Quo modo? non quidem commemorat Luca:
fed vt erant ifti iudices auri admodum cupientes, nihil probabilius
quam eos iudicarum {olui fatis accepiffe. Sed fequente nocte cum
Paullum ifti Chriftiani flatim ex vrbe dimiffiffent, vt Iudaeorum
furorem effugerer, videntur indices cum illis ex {ponfo egifle at-
que diripuifle bona ; forte etiam nouus furor acceffit Iudaeorum,
qui vori {ui non compores faéti, elapfo Paullo, tanto magis incenfi
erant in Chriftianos. = Certe pofthaec Iafonem reperio Rom. XVI,
21. extra patriam cum Paullo & aliis A& XX, 4. commemoratis.
Ac ipfe Paullus multus eft in horum Chriftianorum laudibus vel
ab hac parte celebrandis. In epiftola II. ad Corinthios c. VIII, 2.
quantis laudibus effert. Macedonum liberalitatem, qui, quamuis
multas effent aduerfitates experti (€v woAA7 domiui IAALews) tamen
‘valde gaudebant, & maxima paupertate prefli (75 xard oSy
wrwyen)eximieliberales erant! Ipfisantem inepiftolis ad Theffaloni-
cenfes quam iftas eorum laudes frequentat! Similes facti eftis mei
& Domini eo quod probaueritis doftrinam (Evangelicam) plurimis
Jub aduerfitatibus, cum gaudio Sp. S. (cap.1, 6); fimiles fatti
eftis Ecclefiavum Dei Chyiftianarum in Iudaeq ; nam eadem ipfa
vos quogue paffi ¢fiis a populavibus veftris quae ilfi (Chriftiani) &
Judacis (¢, 11, 14).  Nos ipfi laudamus vos in Ecclefiis Dei a pati-
entia veftra & conflantia in omuibus, quas fuftinetis, vexationibus
& calamitatibus (2 Thefl I, 4).

AR Y
Quam porro liberalimte?n magnitudinemque beneficentiae lau-
dar in Ebraeis Paullus fic vt nec dubitet dicere (Ebr. VI, 10): non
ita iniuftum fore Deum ot immemor [it bencficentiae veftrae(*) &°
Jolicits
(*) "Eeyoy haud dubie beseficensiam complelitur £ bene falla, quod vel es

yuae fequunrur, docent.” Eodem fenfu, fi quid video, eft Phil. I, 6. vbi
;3 con.
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Joficiti amoris quem_ demonfiraftis evga religionem eius(*), eo guod
commodaueritis fanétis atque adbucdum commodetis : eany igitur
alibi ita tribuic Chriftianis Macedonicis & Theffalonicenfibus A
nulli generi Chriftianorim magis. ~ Modo commemorauimus quae
ea dere feripfit 2 Cor. VI, 2 feqq. ; Philippenfes ¢odem nomine
celebrat Phil. 1, 15, Er, quem ad modum Theffalonicenfes ab
amore laudat erga alios 2 Thefl. I, 3. 1 Thefl. I, 10, ita omnino
iifdemr, quibus in loco ad Ebracos citato, verbis vtitur in praedi- -
canda Theflalonicenfium liberalitate. Nam in illo loco 73 #ye
mentionem fecerat xaf 1% ximg T diydans ; plane fic 1 Thefl. 1, 3
COMMEMOTat 73 égyov 775 wisews , beneficentiam a fide profectam
(vt Philem. 6 zowwviay 77 misews. cf. Gal. V, 6.) noj 7oy xémoy diryok
wns.  Quod #gyov wisews perinde Theflalonicen{ibus tribuit2 Theff.
I, #r, cuius loci {ententia haec videtur effe: Semper oramus pro
vobis, vt Deus nofter wobis det beneficium (beatitatis {empiternae
cuius fpem fecit in Euangelio) & perficiat vivtute ({ua) denenoclarm
beneficontiam (veftram) & liberalitatem a fide profeitam. Quem
fenfum verum efle non dubito, quamquam folent hunc locum in
aliam partem interpretari.  Namque vt #pyov mlsews hoc fenf eft
multis in Paullinis locis, quae paullo ante proferebamus, ita dyd-
Swriray de beneficentia dici omnes concedunt, effe autem non Dei
fed Theflalonicenfium in alios beneficentiam intelligendam & illa
coniunétio cum #gryw wisews fuader & commemoratio amoris er
alios v. 3, & illud: wAngwsy quod idem eft cum smmehéoy Phil.1, 6
&alibi. Evdoxay porro de beneuolentia dici praefertim in bene

faciendo

confidit Paullus fore vs gui (intes Philippentes} eonperis fene facere idem
iltud conficiaz; namque illum fenfom & locus fimilis confirmat 2 Cos. VIII,

6 vbi e : conficere negotium colligen-

) 749 zew nibil aliud eft nif

eficiorum coll, v, 10 & 11, U ipfe contexrus, cum Philippenfes

Paullus V.55 emi 75 aoneViz &5 70 elumdricy, a liberalizare

eiga Euangelinn, vt Rom. XV, 26. 2 Cor, VI 4, VI, 13 &e. , id
suod plerique interpretes agnofeunt. Adde Gal, VI, 10.

) T2 cvepe Oz eft veligio don'na.  Tta faepe in Aftis Apoftolorum. Phil. I,
§- S0 wowwavia 615 70 euayyeaiy,  Philem v. 6 nop, e Xeisoy Tneey.




3, = 21
faciendo vix opus eft doceri; cerre hoc fenfir eft Rom. XV, 2y,
vt evdonta cyad. poflic effe: beneficentia a beneuolentia profecta,
Ac Deorhoc tribui quod is promtos reddat homines ac paratos
ad’bene faciendum, fatis conftar vel e 2 Cor. VIII, 1. vbi liberalita-
tem Macedonum Paullus appellat gratiam Dei datam Ecclefiis
Macedonine, deque promtitudine Titi ad fruétus huius liberalitatis
colligendos v. 16 ita loquitur, vt fudium in awimum eius a Deo
#niectum dicat.  Denique #Afiows apud Paullum facpe eft de bene-
ficio Dei quocunque; vt Rom. XI, 29 coniungitur cum yaglopass,
bencficiis, & paullo poft v. 31. éNeadévrag vocantur qui paullo ante
Ao ; maxime “de beneficio beatae immortalitatis, ad quam in-
uitat eiufque {fpem facit Euangelium, vt Phil. I, 14 76 Beaféioy
75 cvo xAdrens, & Ebr. 1L 1. #Adisis émsgdvios, caelefte beneficium,
quod <. II, 10 erat 8éfax & cwrnef@ quam duce Iefu Chrifto confe-
quemur.  Quam fignificationem ineffe huic verbo in eo, quem
illuftramus, loco, verfus 10 clare confirmat, vbi Dominus propo-
nitur tamquam venturus, vt Z//uffretur {. demonftret virtutis bene-
ficentiaeque fuae magnitudinem 22 fanéis fuis remunerandis ad-
mirabilemque fe demonftvet in omnibus qui evedunt, eo guod do&ri-
na noftra vobis propofita, quae illam beatitatis fempiternae merce-
dem promittit, certa repeviatuy illo die {, tempore eo quo Chri-
ftus cuivis reddet pro factis fuis. ITisevdioy hoc fenfu eft Rom.
HI, 2. vt ibi etiam alii’ viderunt; alibi fere e. ¢, 1Cor. I, 6. eft #2¢-
Pawdy & vpiv 70 pagrigiov 18 Xoist.

§. XVL

Neque vero, fi a Chriftianis in Galatia difcefferis, quoad €
Paulliepiftolis conftar, vili Chriftianorum Ecclefiae maius pericu-
lum imminebat verendumque erat ne a Chrifti Euangelio defcifce-
rer, quam Ecclefiae Theflalopicenfium, Namque hoc metu du-
&uas Apoftolus miferat Timotheum e 7o sngltoy avTds %0 TagoKU-
héoa) GUTES g T WisEws UE ens conjrmaret admoneretque de con-
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fantia in fide ().  Atqui hoc ipfo confilio Paullus omnem feripfie
epiftolam ad Ebraeos vt eos confirmaret ne fidem Euangelio da-
tam defererent.  Cuius epiftolae quaedin Jocy conferamus, cum
illa Theflalonicenfibus {cripta, vt, quanta fimilitydo viramgque in-
tercedar, clarius intelligatur,  Dixerat Apoftolus verbis- iis quae
modo adhibuimus: debuiffe Timotheum eos moguraNizoy meyl Tig
wisews ;5 vicillim rogar Ebraeos (cap. X111, 22) vt fufcipiant: Adryoy
viis magurMizens, quae admonitio in epiftola propofita haud du-
bie ad conftantiam fuadendam pertinebar. Tum ftarim fubiicit
(v. 23) feitis Timotheum profedtum, quocum, vt fubito rvedierit,
videpo wos ; plane vt in illo loco & Timothei & admonitionis &
fui ad ipfos proficifcendi propofiti (v. 11) mentionem iniecera, Iam
verebatur Paullus e quifguam Theffalonicenfium , commoueretur
iftis, quibus obnoxii erant, aduerfitatibus (v pmdéve cotiverSay éy
wedis SNibeos Tavrausy inquit 1 Thefl 1IL, 3); id qued ipfum metue-
bat quoad Ebracos, quos cum laudaffer quod moderate tuliffent
opprobria & iaéturam bonorum (¢. X, 34), #nolite, addit v. 35, ab-
diere fiduciam , quae magnam fecum fert mercedem ; nam pa-
ticintia opus babetis, vt, faciendo quae Deus vult, obtineatis quod
vobis promiffum ¢ff.  Idem illad erat 1 Thefl. I, 3: #pfi enim
Jeitis; quod buic ipfi (fato) addicti fimus (sis w3vo neipedan) nempe
vt fuftineamus aduerfa, qua’ via & alibi dicit Chriftianos, duce
Chrifto, ad caeleftia gaudia tendere, Rom. VIIL, 17.18. 20. 30. Ebr.,
I, 1o. Hac ipfa de cauffa Ebraeos iubet (c. XII, 21q.) refpicere
fidei {. conftantiae autlorem ac vemuneratorem lefum (mlsews dgyn-
¥or e venewrav, V. 1. c. ex Ebr. 1L, 10), vt gui etiam aduer [ fufti-
nuiffet, contemfiffetque ignominiant, quem deberent animo contue-
vi (avahoyileadu) ne animo fraffi animum defponderent (hee pd
m’,,[,m Tolls Juxddis éxhucpevas); neque enim eos adbuc, pugnando

ad-

(*) De illa conftantia interpretor T7v TISW, vt 2 Thefl. I, 4 vbi wisic év Toi¢
Siwyusis aliter intelligi non poteft; _1dtmque docent in logo noftro es quae fo-
quuntur v. 3 : ne commoneamni 1fts aduerfiraribus,
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- aduerfus peceatunt (h. e. illecebras ad deficiendum a Chrifti reli-
gione, quo fenfu eft ¢. X, 26) ad fanguinem reftitiffe (ita vt vel
virae periculum fubierint) & oblitos effe admonitionis (v maga-
ahiews): quem amat Deus eum caftigat. Sic pariter verebatur
de Theffalonicenfibus 1 Thefl. 111, 5 : pimws incigussy airés ¢ wer
gédor. . e. ne ab aduerfariis fuis follicirarentur ad fidem proden-
dam atque cupiebar v. 10 HATRETITH] TO, USegiuaTas THs Wisews per-
Jicere quae illorum fidei deevant.

&S ST

Spero me planum feciffe: quod ea, quae Paullus de Ebracis
fuis prodidit, planiffime afferi Theffalonicenfibus , aut fi mauis,
Macedonicis Chriftianis poflint, ad eofque, quoad praecunte hifto-
ria facra iudicare licer, ifta Ebracorum cenditio magis guam ad
aliam vllam referri debeat. Iam fi quis noftram de iftis Ebracis
deque tempore, quo ad eos feripferic Paullus, fententiam admife-
rit, multa intelliguntur, quibus vel Apoftolorum Ecclefiarumque
Apoftolicarum hiftoria vel facrae feripturae loca illuftrari poffint ;
quac quidem hanc habent vim , ve ipfi fententiae noftrae firmita-
tem addere videntur.  Namque. primum maxima eft iftius ad
Ebracos epiftolae fimilitudo cum priore ad Theffalonicenfes, quae
vide nata fic? vix poteft intelligi, nifi ad eofdem Chriftianos
viramque {criptam agnofcamus. ~ Ea vt perfpicue appareat, ex vna
fectione XIIL illius epiftolae cum HII & V. prioris ad Theffaloni-
cenfes collata brevem indicem adiicimus;

Ebr. XIII, 1 Thefl.
V. 1. 3 QuAcder@ice pevéra, I, 9. 7egh 7iis QiAcderpius &
Xgéioty EXEVE Yarpen K. T EL.
2. 748 QD/?\chv[acs‘, T8y = 10. CLYULTETE TolVTOs T ac’J‘e?\@é;.
36 oot o ROWWVIOLS 141 E70s Moty TUGAUALUNE EY de FEQITGE esy
Foivedde, HEANGY.

4. Tn’yc:




24 o3 e
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§. XVIIL

‘Alterum , quod ex admiffa fententia noftra facilius inrellioi-

tur, hoc eft: cur inter omnes epiftolas hanc ad Ebraeos prim:m

(eripferit ? mam primam effe ﬁxpra collegimus (§. VIII), & fi quis

coptra dicir, is vellem vt idoneis rationibus vincat aliam e Paulli-
nis epiftolis noftram acrate {uperare.  Nempe cum Paullus fufce- |
piffer munus Apoftoli inter gentes atque etiam ei conueniffet cum ’
!

ceteris fumma auctoritate confpicuis, vt illi circumcifos curarent
ad Chriftum. adducendos, Paullus ad gentes proficifceretur (Gal.
11, 5):




I¥, 9:): ‘turbae: ede, quae controuerfiam fuper lege circumcifionis
gentibus, iniungenda. excirauerant, perpewaque ftudia Tudaizan-
tium,. quiy: repudidta auoritate Apoftoli decreri A&, XV, tamen
illam. legem - gentibus volebant oberudere, Paullum in eam conii-
cicbant neeeffitarem, ve argumentis, perfpicujs Euangelicam liber-
mem pracftantiamegue nonae legis Chriftianae prae vetere Iudaica
confirmandany PUtArCrs certe numquam magis quam in hoc ipfo
recenti quafi feruore - difputationis opus: erat tali . demonftratione,
Cum igitur; ifto quidem tempore,. Paullo in primis commiffa effer
cura, Euangelii per Afiam occidentalem Graeciamque propagandi
(id..quod ex Apoftolorum Actis conftat) binas epiftolas Lripfit,
quaeeflent, pro bafi in omni infticatione: {iia,, ad Chriftianos Grae-
cos, vnams hu.e. noftram: Ebracis inferiptan, alreram ad Chyiftig.
nos a Iudaizantibus in Afia maxime vexatos h. e. epiftolam ad Ga.
laras. - Neque invlla: alia, - quae ferius feripraeft, ira copiofe at-
que ex inflituo illam controuerfiam paene ad omnes ecclefias perti-
nentem tractauit. - Ac vel proprer ea noflra in epiftola videtur
mentionent eius: Eeclefiae neglexifle cuj feripferar,, fecus quam in
eeeris. ommibus fecity, quod omnine’ omnibus Apoftolicis Ecclefiis
eam deftinarar, quibus quidem maximum a ludaizantibus pericu-
lnmn imminere videret,

. XVIHII.

Quodfi porro quncrgrcrur: cur, cum pluribus Ecclefiis de-
{tinauerir illam ad Ebracos cpiftolam, ramen: orationem in primis
retuleric ad Theffalonicen(es, vr nobis fupra videbatur? cauffam
arbitror effe in' promru.  Nam pramum haec Theflalonicenfium
Eccleiia in-ipfa Macedoniae metropoli quafi erar marer: cererarum
per Giraeciam voiuerfany,, vt Pagllas claris dicicverbis tThefl'] g.
4y vpdy EENXMIOL O NS 105 78 Kugls' év L Muoredoviee. za) Azy',y:_
Quare his: miflu epiftola commodivs poterat cum teteris Graecige
Eccichis communicari.:  Deinde nullam: inter Graecos Ecclefiam
maiori furore exagitaueranr Iudaicae legis ttudiofi ; quibus ita non

1) G-
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fatis vifum fuerat Apoftolum cum fuis Theffalonica  expuliffe, vi
eriam eum Beroeam perfequerentur ibique commouerent multitudi-
nem (A&.XVIL, 13.) cogerentque ftatim vel Beroea diftedere (v.14.)
Denigue multarum rerum cogiratio follicitum habebat Apoftolum,
vt, qui Theffalonicen{s non ignorabat maxime periclitari, in pri-
mis prouiderer ne ifta res publica aliquid detrimenti caperet. = Vi-
detur aucem ifta {olicicudo habuifle praecipue duas cauflas; ceteras
enim fuperius propofitas (§. X111 & X VI) repetere non lubet. Primam
hanc, quod, etfi Theflalonicenfes magno applaufu exceperant tra-
diram a Paullo doéteinam Euangelii (1Theff: 1, 6 feq. IL, 1 feq.13);
tamen non videntur eam {ubtilius inueftigaffe, nec, quod quidem
a ludaeis fieri  debebar, contuliffe cum facris (Cripruris, 've firmior
effet & contra dubirationes magis munira veriratis Euangelicae con-
{cientia.  Namque Lucas cum laudet Beroecenfes hactenus (Ack.
XVI, 11.), quod fuerine edyevésegor 7@y év @esgahovinn, magis li-
berales quam Theffilonicenfes vt gui non modo promto animo do-
rinam Chviftianam aceiperent | fed etiam quotidie vequivevent in
eripturis, verunr iffa, quae dixerat Paullus, zta fe haberent | pro-
feto hoc ftudium neglectum a Theffalonicenfibus prodit*). - Sunt
etiam eius rei veftigia quaedam in ipfis Paulli ad eos epiftolis
veluti 1Thefl. T | 13 feq. 2 Thefl II, 1feq. per quae declaratur
eos prope 4 fuperftitione ac credulirate abfuiffe, vt ’vel propter ea
opus fuerit admonitione Apoftoli (l.Theﬂ;V, 21): Ilosra 3:7.1;496{515.’
Quod ipfum vitium notat in Ebraeis (¢.V, 1feq.): Segnes ad audi-
endum faéti oftis,  Nam cum per tempus deberetis magiftri effe,
rurfus neceffe eff vt doceamini quae Jint prima initia dodvinarum
dininaruimn , & it vedditi ¢ftis quz'/}m' opus fit laéte, non [olido cibo,
vt qui fitis expertes fubtiliovis dodfrinae ™) mee exercitatione acue-
yil1s

¥) Scio interpretem veterem latinum, vt quidem nonnullis videtur , fequacibus
aliis, has laudes his tribuiffe, non Berocenfibus , quam interpretationem copio-

-

fz tuetur o=per v s dnimaduer[. 55. 98- & 99.p. 677 feq. fed ea nihil contor- -

tius. Nec tamen eius vacat arguimenta excutere, nec ca verendum eft vt mul.
tos i eius partes pertrahant.

#4) Tra cuth Gror10 & aliis accipiendum , fuadente contestu v. 14 & VI, 1.
Ebracocum Dwn modo TshsiiTys eft, modo dikaioatv.
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vitis fenfus ad bonin midumgue difternendum. 14 quod per con-
textum yeaxime dicit de negle@®o ftudio eriprurarum (v.11.); ve vel
fic eadem apparcant in Theffalonicenlibus, quae erant in Ebraeis.
Quac cuny ira eflent, facile, quae cauffa fuerit follicitudinis Apo-
ftolicae, inrelligicur.  Sed erat forte eriam #/ia in cunéatione Ti-
mothei, quem Beroeae relictum: Paullus voluerar quam primum
Athenas ad fe venire (At X VI 15.).  Quem oporter diutiflime
Beroeae haefiffe , cum'Paullis; qui parum temporis Beroeae confe-
cifler (v.14.), ramen Athenis ferre diutius defiderium Theflalonicen-
fiumnon poffer (1Thell 111, 1.), & proprer periculum Theffalonicen-
fiom (quod vel e Timothei reditu propeer ipfum hoc periculum
protracto colligere & vero etiam in primis e Timothei lirreris difcere
potuir,) mandata,id quod fupra docuimus(§.VIL),perfcriberer ad Ti-
motheum vt eorum fidem £ conftantiam di{‘picerct(xTheﬂ’HI, 5.)
Qui cum confirmandi effent, ne fidem Evangelio datam proderent,
forte ipfam hanc epiftolam ad Ebracos mifitad Timotheum Beroeam,
vt eaad illam confirmationem veeretur. Cerre tum poflet intelligi,
cur in vetere fubfcriptione fit: miffim effe ad Ebracos epiftolam
per Zimozheurn ; nec mihi quidem inepti videntur THEODORETVS
et alii qui verba . XIII, 23 itaintecpretantur, vt Paullus Timotheum
dixerit eum , per quem profectum illam epiftolam miferir. Ac forte
propter ea Paullus epiftolae non addit nomen fuum, quod eius
auétor vel per niodum, quo Paullus aduerfus ludasfmum Theffalo-
nicae doérinam Chrifti afferterar, faris in hac ipfa epiftola confpi-
cuum, vel e Timothel narratione facile agnofci pofler.  Sed cum
exifterent qui auoritate {fermonum literarumque Paylli ad fomnia
Theffalonicen{ibus perfuadenda abuterentur 2The(l1], 2), quo feite
traxerunt verba epiftolae noftrae ¢. X, 25 extr., pofthaee in omuibus
epiftolis {uis addidit nomen fuum manu quidem fua, eoque ligno
voluit dignofci omnes epiftolas a {¢ {iripras: V. 2 Thk‘”: L, 17.
Quamquam & omittere potuit in epiftola noftra nominis fui audto.
ritatem, ne fi epiftola in furioforum Iudacorum manus inciderer,
fui nominis inuidia ipfins epiftolac auctoritas labefactaretur. Nom
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Paulli nomen in -primis odifle videntur- furiofi apud Theflalonicenfes
Tudaei, vt colligi P.o-ﬂ-e videtur ex A& XVIL 14, vbi, ftatim vt ijli {edi-
tionem Beroae feciflent propter doétrinam Dei ibi 2 Paylly propagatam
3 4 ' o Tl ¥ $rer . g W s
vi13), Chrlfr‘r‘a.lax Paulum dnmfclynt ex vrbe, falu‘xs Sila & Timotheo,
contra quos nihil tentafle Tudaei videntur . cum fatis diw ib; poit Paulli
expulfienem: fuerint.
§oo X

Poftremo fi feripta eft epiftola moftra ad Theffalonicenfes, & prius:
quidem quam vtraque prae fe ferens ipfum nomen Theflalonicenfium ; ra-
tio reddi poreft cur in hac vtraque longe: melius fentiat de Theflalonicen-
fibus quam fum cum ad’ eos noftram feriberet.. Quod ita conftituen-
dum videtur.. ~ Maximunr periculum; in quo Theflalonicenfes propter
animum variumr nec exercitatione in doftrinis. dininis: fubtilius confide-
randis: fatis' confirmatum, itemque’ propter continuas eafque graviffi-
mas: vexationes: a Iudaeis: Chrifto contrariis;,. verfabantur, Faullum ad
epiftolam noftram Theflalonicenfibus perferibendam Timotheumque co-
rum confirmandorum cauflaablegandumy impulerat. E quo reduce cum
didiciffer TheffalonicenGum Chriftianorumy conftintiam, amorem. me-
moriam Paulli conferuatany eiufque: videndi vehementiffimam cupidira-
rem (¢ Thefl. TIT, 6.}, liberatus {ollicitudine atque animaduertens vera
fecifle Deum quae fperaverat Ebr. VI, 9 {q.; Thefalonicenfibus ita prio-
rem epiftolam {eripfic ve & gratularetur Jaudarerque cos & ad ruendam
conftantiam eiiciendaque;, quae reliqua erant, vitia adhortaretur..  Sed
cum voluifler femel” atque iteruwmn: ( 1 Thefl. 0, 18) T heflalonicam profi-
afei hi e, vevidetur, & illo tempore quo epif’mlan} ad E!)rans, & eo,
quo priorem: ad Theffalonicenfes (cnpl:_(l;t, tamen '1mpcd1rus furore ac
idiis. Tudacorum: (quas L. ¢; Sazanam dicit,. ve Chriftus: Petrum Marth,
XV, 23 & alibi Paullus. Rom: X\i{_; 20.. coll. v.. 17 & XV, 31.): rogat
Deurnac Yefum: Chriftum: (1 Thefl I, 11): vt mox viam Gibi paret
ad eos; quamquam ante' tenTpus; quod Lucas commermorar ALt XX
2..3..eo non videturvenifle: Ceterum, quid ex j|la » quam declarani-
mus', fententia colligi poflit ad auttorem epiftolae' ad Ebracos & lin-
guamy qua feripta fit;, reperiendam nullo negotio,, qui volen, viderint.
i AT A
Ebr. XIIE 24, ib.lin. 7, lege 1Cor. XV, 19.

in. 3 1. lege wrbem, p..ga2.lin, 15. lege iudex.
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